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PULSO COMUNITARIO

ACUERDO COMERCIAL CEE-URSS*

Las relaciones de la Comunidad Europea con la Unién Soviética han dado un paso
muy importante hacia adelante tras la firma el pasado dia 18 de diciembre en Bruselas
del acuerdo de comercio y de cooperacion comercial y econémica entre las dos partes.

Esta iniciativa es de gran importancia, ya que se trata del primer acuerdo que se
firma entre las Comunidades Europeas y la URSS. Ciertamente, tras el reconocimien-
to de manera oficial de la Comunidad Europea por parte del bloque de paises
integrante del COMECON-el pasado-afio, y las profundas reformas anivel econémico
y politico que estin produciendose en los paises del Este, se ha propiciado un
ambiente muy favorable para la consecucién de acuerdos comerciales con esle grupo
de paises curopeos, que precisan una gran ayuda financiera y comercial en estos mo-

mentos.

Centrandonos en el acuerdo comercial
CEE-URSS, de gran significacion, dado
el peso especifico del pais en cuestién, se
pueden sefialar tres capitulos de interés:

» un capitulo comercial, que facilite,
sobre todo, el acceso de los productos
soviéticos al mercado comunitario;

+ un amplio capitulo de cooperacién
econdémica, incluido en el campo nu-
clear;

* la creacién de una comisién mixta
CEE-URSS.

El acuerdo es de carécter no preferen-
cial, de una duracién de diez afios, y
cubre el comerciode todos los productos,
con excepcion de los que dependan del
Tratado CECA. No afecta a las disposi-
ciones del acuerdo sobre los productos

textiles, que ha sido yanegociadorecien-
temente.

Las dos partes han convenido otorgarse
el tratamiento de la nacién m4s favoreci-
da, sobre la base de las disposiciones, tal
y como figuraba en el Acuerdo GATT.

En lo que se refiere a los intercambios
comerciales, el acuerdo preve que cada
parte conceda el mayor grado de liberali-
zacion posible a 1a otra parte. El objetivo
es la eliminacién de las restricciones
cuantitativas aplicadas especificamente
a la URSS, de aqui al final de 1995, lo
cual debe hacerse de manera progresiva,
resaltandose que esta prevista una clau-
sula de examen por parte de la comision
mixta en el afio 1992.

Se ha fijado una cldusula de salvaguar-

'dia, en virtud de la cual se establece el

(* DOCE L 397, de 30.12.1989.




principio de consulta entre las partes. No
obstante, en caso de amenaza de dificul-
tades graves, cada una de las partes tiene
la facultad de adoptar medidas unilatera-
les. En materia de precios, se ha previsto
que los intercambios de mercancias se
hagan con precios similares a los que
rigen en el mercado.

En el terreno de la cooperacion comer-
cial, el acuerdo fija como objetivos pro-
mover, desarrollar y diversificar los in-
tercambios comerciales. Las dos partes
se comprometen a facilitar el intercam-
bio de las informaciones econémicas y
comerciales, a facilitar la cooperacién
entre sus servicios aduaneros respecti-
vos. La actividad de los operadores eco-

comercial, la garantia de los derechos
individuales y de propiedad, los contac-
10s entre asociaciones, etc...El comercio
de compensaci6n estd considerado como
temporal y excepcional.

Como contrapartida de los esfuerzos a
los que se compromete 1a CE en el plano
de las importaciones, 1a URSS facilitara
el acceso, las condiciones de trabajo y los
desplazamientos de los hombres de ne-
gOoCios COmunitarios por su (erritorio, por
ejemplo, por medio de un acceso directo
con los operadores soviéticos, a través
del establecimiento y el buen funciona-
miento de las oficinas comerciales sobre
una base no discriminatoria, etc.

En relacién a la cooperacién econémi-
ca, que constituye uno de los aspectos
esenciales de este acuerdo, este fija el
marco de esta cooperacion, a saber:

« los objetivos: reforzar y diversificar
los lazos econémicos, contribuir al desa-

-némicos-se-estimulard por-lapromaocién.

rrollo de las economias y niveles de vida,
estimular politicas sanas de medio am-
biente, activar el progreso cientifico y
técnico, y profundizar en la participacion
de las PYMES, en los intercamnbios y en
la cooperacion;

- upa primera lista de sectores:
estadfsticas;.normalizacién industrial;
industria; materias primas y sector mine-
ro; agricultura, incluidas las industrias
agroalimentarias; proteccién del medio
ambiente y gestion de los recursos natu-
rales; energia, incluida la energia nuclear
y la seguridad nuclear; ciencia y tecnolo-
giaen los campos en los que las dos partes
son activas y consideran que son de inte-
rés mutuo, incluida la investigacién nu-
clear, los servicios financieros, de segu-
ros, bancarios, monetarios; transportes,
turismo y otras actividades de servicios;
formacién profesional y de gestion;

» las medidas a adoptar para crear unas
condiciones favorables para la coopera-
cién econodmica e industrial, como, por
ejemplo, facilitar los intercambios y
contactos entre personas y organismos
apropiados, estimular las actividades de
promocién comercial (ferias, exposicio-
nes seminarios), promover los intercam-
bios de informacién sobre temas cientifi-
cos de interes mutuo, desarrollarun clima
favorable para las inversiones.

Se ha creado una comisién mixta CEE-
URSS, que se reunira cada afio, y cuya
misién es estar vigilante por ¢l buen fun-
cionamiento del acuerdo y recomendar
medidas que permitan alcdzar los objeti-
VOS Previstos.

En conclusion, este acuerdo contempla
1a clausula de aplicacién territorial tradi-
cional.




AGRICULTURA

RENTA AGRICOLA EN LA COMUNIDAD EN 1989

Segiin los datos recogidos por la Oficina Estadistica de las Comunidades Europeas
(EUROSTAT), hasta mediados de diciembre de 1989, la renta agricola de la
Comunidad en 1989 aumentard en un 7,7%. Este aumento, los datos son provisiona-
les, se explica sobre todo por una progresién de los precios agricolas netamente
superior a la de los medios de produccién. La renta ha mejorado igualmente en tedos
los Estados miembros de la Comunidad con la excepcién de Espafia, en donde se

experimenta una ligerisima regresion.

Las previsiones establecidas por EU-
ROSTAT para el afio 1989, que sefialan
una neta mejora de la renta en la Comn-
nidad, descansa en tres indicadores. El
primero de ellos, el valor afiadido neto de
la agricultura al coste de los factores en
términos reales y por unidad de trabajo
anual (UTA),aumentardenun7,7%enla
Comunidad (excluida Portugal) conti-
nuando la tendencia de 1988 en donde se
experiment6 una ligera alza del 1,5%. El
segundo indicador, muestra una subida,
igualmente, del 8,2%: se trata de larenta
neta de laactividad agricola (valor afiadi-
doneto al coste de los factores, menos los
gastos de arrendamiento ristico y los
intereses), en términos reales y por UTA
toial (remunerada y no remunerada). La
renta neta de la mang’de obra agricola no
remunerada , es decir, la unidad familiar
que trabaja en la explotacién ( valor
anadido neto al coste de los factores ,
menos los gastos por arrendamientos
rdsticos e intereses y la remuneracion de
los asalariados), en términos reales y por
UTA noremunerada -el indicador nime-
ro tres-, ha conocido igualmente un
aumento,eneste casocifradoenun 10,8%.

En un primer andlisis sobre las causas
de esta mejora, se puede constatar que el
valor global de la produccidn final se ha
incrementado en un 7% bajo los efectos
de un aumento de los precios (7%) en
términos nominales y de la estabilidad
del volumen.

El volumen de la produccién vegetal
aumenta ligeramente, con fuertes dife-
rencias. En ambos casos, debido a las
condiciones climdticas, aumentaron pro-
ductos como el mosto de vino, flores y
plantas ornamentales, frutas y hortalizas,
mientras que disminuy6 la produccién de
aceite de oliva, semillas y frutos oleagi-
nosos y los cereales.

La produccién animal, sin embargo,
descendié ligeramente, debido fundamen-
talmente al cerdo, huevos y productos
lacteos.

En términos nominales, los precios de
laproduccion vegetal experimentaron una
subida del 5,2% y los de la produccién
animal de un 8,6%. En ello intervino de
maneranotable la subida de las patatas en




un 23,4% vy del aceite de oliva en un
16,8%, de una parte, y la subida del cerdo
en un 20,9% v los huevos en un 7,9%,de
otra.

El valor de los consumos intermedios
aumentaron igualmente en un 4,9%.
Aumenté la demanda de alimentos para
el ganado, productos para la proteccion
de los cultivos y productos farmacéuti-
cos asi como de los productos fitosanita-
rios.

Todos los productos consumidos por la
agricultura, en términos nominales estan
en alza, sin embargo, el tipo de creci-
miento es inferior en 2,7% puntos al de
los precios de los productos agricolas (
4,3% por un 7%).

Con relacion a 1988, el valor afiadido
neto a precios de mercado (produccién
final total menos los consumos interme-
dios) deberia aumentar en un 8,6 % en
1989.

Las subvenciones comunitarias a la
produccién, intervienen también de
manera importante; en efecto, las medi-
das para la retirada de tierras (politica de
“set aside™), particularmente, son la can-
sa de un aumento del 9,4%, pasando las
subvenciones de 9.700 millones de ecus
en 1988 a 10.700 en 1989,

Por otra parte, la progresion de ciertas
cargas comunitarias ligadas a la produc-
cidn es netamente inferior en 1989 con
relacidn al afio precedente.Tal es el caso
de la tasa de cormresponsabilidad en el
sector licteo,que experimentd una re-
duccién, y la exaccién suplementaria en
el sector cerealero correspondiente a
1988, reembolsada parcialmente en 1989.

L.as amortizaciones (3%}), arrendamien-
tosristicos (3,6%) y losintereses (8,8%),
subieron, al igual que los salarios (4,4%).

Todavia, para obtener el valor afiadido

neto al coste de los factores hay que
afiadir al valor afiadido bruto a precios de
mercado las subvenciones y descontar
los impuestos ligados a la produccion y
las amortizaciones. llegdndose de esa
manera-a un incremento, en términos
nominales, del 10.5%.

Por aitimo, hay otros dos factores que
influyen en la renta agricola por UTA en
términos reales:la variacion del mimero
de unidades de trabajo anual (UTA)
empleados en la agricultura y la
inflacion.De acuerdo con los datos dis-
ponibles, la mano de obra agricoladismi-
nuiria en un 2,6% mientras que la infla-
ci6n se mostraria ligeramente superior al
afio precedente (4,9%).

El aumento de la renta agricola en tér-
minos reales y por UTA, prevista en un
7,7%, es, sin embargo, una media ponde-
rada de las rentas en los diferentes Esta-
dos miembros. Las evoluciones agroeco-
nomicas y las diferentes situaciones de
partida justifican las diferentes rentas por
paises. Registraron una variacidn positi-
va de la renta agricola: Dinamarca
(25,9%), Luxemburgo (17%), Bélgica
(15,7%), RFA (13,5%).0Otros Estados
miembros experimentaron igualmente
incrementos de la renta,pero mantenién-
dose préximos ala media comunitaria,son
Francia (8,5%), Reino Unido (7,6%),
Ttalia (7,3%) y los Paises Bajos (7%). La
evolucién es positiva, aunque de forma
menos acusada, en Grecia (5,3%) y en
Irlanda (2,5%).El Gnico Estados miem-
bro en donde la variacién de la renta ha
retrocedido con relacién al afio 1988 es
Espaiia con -0,1%.

Haciendo una comparacion a medio
plazo, se puede afirmar que la renta agri-
colareal en 1a Comunidad ha aumentado
en un 7.9% con la relacién a 1985. Sin
embargo, existen diferencias notables
entre los diferentes Estados miembros de
la Comunidad. En efecto, Irlanda, Lu-

xemburgo y Alemania muestiran cifras




muy superiores a la media comunitaria;
Espaiia, Bélgica, Grecia ylos Paises Bajos
estdn también por encima de la renta
media comunitaria, mientras que Francia
e Italia, aunque registran una evolucién
positiva estdn por debajo de la media de
la Comunidad. Sélo el Reino Unido
muestra una evolucion de su renta agri-
colaalabajay Dinamarca se mantiene en
una cierta estabilidad.

Lamediade los indices correspondien-
tes al periodo 1987-1989, quizd nos de
una idea mejor de la situacioén actual de

las rentas de la agricultura en la Comuni-
dad.

Evolucién 1987-1989 con relacidn a
1979-1981

1980 = 100
B 117,6 IRL 1448
DK 127,7 I 99,3
D 111,9 L 1550
GR 116,9 NL 125,9
E 136,6 UK 99,1

EUR 12 113,5 (sin P)

COMIENZAN LAS NEGOCIACIONES SOBRE PRECIOS AGRICOLAS n

La Comision de las Comunidades Europeas se ha adelantado este afio en un mes,con
relacion al afio pasado, en la presentacién de sus proposiciones de precios agricolas
~ para la préxima campaiia. En efecto, el 20 de diciembre pasado presentaba el
Comisario responsable de Agricultura de la Comunidad al Consejo de Ministros, para
su aprobacién, un paquete de propuestas de precios agricolas y otras medidas
complementarias que regiran la vida agricola comunitaria en la préxima campaiia,

una vez que sean aprobados*®.

Con caricter general, en la Comunidad
hay que hablar de un entorno econémico
favorable; en efecto, el crecimiento se

mantiene a un ritmo sostenido y las
perspectivas sobre el

empleo han mejorado.

Por su parte en la agricultura, las medi-
das que se han venido adoptando en las
ultimas campaifias para controlar la pro-
duccion y los excedentes agricolas (can-
tidades garantizadas, establilizadores de
todo tipo, penalizaciones a la produc-

cion, etc.) han dado algunos frutos. La
produccién avanza a un ritmo mucho
mas lento, las existencias de excedentes
han disminuido y los precios comunita- .
rios a la produccién no han crecido. Con
todo ello, y a pesar de notables diferen-
cias por sectores y paises (caso de Espa-
fia), las rentas agricolas han aumentados
por término medio y en términos reales
en un 7,7% durante 1989 en la Comuni-
dad (ver Europa/SUR en esta misma
seccidn y nimero). Sin embargo, la pro-
pia Cemunidad es consciente, y de ello

(*) Doc. COM (89) 66(.




advierte, de que parte de estos resultados
son debidos a circunstancias coyuntura-
les.

El afio 1989 ha estado caracterizado
por el intento comunitario de compensar
los efectos de una reforma generalizada
de 1a Politica Agricola Comiin frente a
sectores y zonas de la Comunidad, con
estructuras agricolas fuertemente defici-
tarias, que estdn llamadas a sufrir de
manera especial las consecuencias nega-
tivas de dicha reforma. En su comunica-
cion de 1988 sobre “El futuro del mundo
rural”, la Comision se declaraba favora-
ble a una modulacién en la reforma de la
PAC. En efecto, se trata de buscar la

adaptacién-de ciertos_mecanismos_de .

aplicacién general para dar respuesta a
los problemas de algunos sectores de
agricultores particularmente afectados
por los ajustes de los mercados en curso.
En otra comunicacién mds reciente, de
20 de octubre de 1989, la Comision
enunciaba ya, desde esta perspectiva, un
cierto nimero de acciones concretas sin
poner en cuestion el resto de medidas
destinadas arestablecerel equilibrioentre
la oferta v la demanda.

Consecuentemente, la propuesta de
precios para la proxima campafia estd
caracterizada por la continuidad en mate-
ria de precios y también por un reforza-
miento de las acciones en favor de las
explotaciones familiares mds débiles,
sobre todo en las zonas mas desfavoreci-
das.

Los precios agricolas

La propuesta de precios agricolas para
la campaiia 1990-91 confirma la tenden-

cia de la politica iiltima de control de los
precios para promover el equilibrio entre
la oferta y la demanda. Los agricultores
comunitarios deben buscar una raciona-
lizaci6én de sus empresas. Dentro de este
marco se incluye 1a aplicacién generali-
zada de mecanismos estabilizadores en
la PAC. La Comisién estima, por tanto,
ue es necesario el mantenimiento de los
precios al mismo nivel de la campafia
1989-90; sin embargo, hay que tener en
cuenta, igualmente, los efectos sobre
precios derivados de la aplicacion de los
estabilizadores.

La excepcion estd representada por
ciertos productos que sufren una reduc-

cion de precios por diversos ajustes de

sus mercados y, naturalmente, por los
productos agricolas procedentes de Es-
paiia y Portugal que atin estin en proceso
de aproximacion de precios, seguin reco-
ge el Acta de Adhesidn, aunque algunos
productos agricolas espafioles ya estin
sometidos totalmente a los precios co-
munes.

Entre los productos que sufren reduc-
ciones importantes de precios destacan el
trigo duro (-3,78), los agrios (-7,5%), el
vino tinto (-1,5%) y ciertas variedades de
tabaco.

La incidencia de estas proposiciones
sobre los precios de garantia de los pro-
ductos agricolas en la Comunidad es de -
1,1% en ecus y de +0,2% en monedas
nacionales. En el caso de Espafia la inci-
dencia sobre los precios muestra una
reduccién del -0,4% enecus y -1,2% en
pesetas. Las incidencias sobre los precios
con relacién a la campaia precedente se
puede observar en el cuadro que aparece
a continuacién.




Variaciones en % de los precios

en ecus (1) en moneda nacional (2)

Bélgica -1,9% -1,9%
Dinamarca -2.3% -2.3%
Alemania -1,5% -2.0%
Grecia -1,1% +7,8%
Espania (3) - 0,4% -1,2%
Francia -0,7% +0,7%
Irlanda -0,4% +0.7%
Italia -1,3% +0,1%
Luxemburgo -0,6% -0.6%
Paises Bajos -1,9% -1,9%
Portugal (3) +0,7% +5,4%
Reino Unido -0.8% +4,1%
EUR 12 (3) -1,1% +0,2%

Las medidas conexas

Actualmente existen medidas de mo-
dulacién endiferentes organizaciones co-
munes de mercado: ayudas selectivas,
exenciones a penalizaciones a la
produccién,etc. La Comisidn quiere ir a
més y generalizar los instrumentos de
modulacién de la PAC para tener en
cuenta objetivos relacionados con el
desarrollo rural con objeto de apoyar las
rentas de las explotaciones familiares mas
perjudicadas. La meta consiste en esti-
mular la produccién de productos alter-
nativos, demandados por el mercado y
adeptados a estas zonas deprimidas, de
tal manera que compensen las dificulta-
des inherentes a situaciones geografica
especialmente dificiles.

La Comisién ha propuesto las siguien-
tes medidas:

« introduccidn de una prima por hectd-
rea en favor de productos cerealeros mi-
noritarios substitutorios de cereales
tradicionales.Se trata del mijo,alpiste y
trigo sarraceno;

« ayudas en favor de pequeiios produc-
tores de cultivos arables (prima por ha)
para atenuar el impacto de los estabiliza-
dores. Se excluye el aziicar;

» concesion de la prima a vacas lactan-
tes también a los pequefios propietarios;

+ recuperacién de las cuotas licteas
para su posterior redistribucién a los

(1) Precio de garantia {(intervencién o equivalente) ponderado segiin la importancia relativa de los diferentes pro-
ductos en el valor de la produccion agricela sometida a precios comunes.

(2) Precios comunes convertidos en monedas nacionales segiin el tipo verde.

(3) Habida cuenta de la incidencia de la aproximacion de precios espafiola y portuguesa sobre los precios comunes

de acuerdo con las disposiciones del Acta de Adhesidn.




pequefios productores en las regiones de
montafia desfavorecidas.

Por otra parte, se estdn realizando es-
fuerzos importantes para adaptar la pro-
duccidn comunitaria a las salidas reales
del mercado. Dentro de este empefio hay
que incluir las propuestas de la Comisién
encaminadas a mejorar las calidades de
los cereales, guisantes, habas y habonci-
llos forrajeros,las primas para el arran-
que de mandarinos, manzanos, continua-
ci6n de la diferenciacién de primas en el
sector del tabaco y la generalizacién de la
utilizacién de la parrilla de clasificacién
de la came de vacuno

Comisién ha propuesto lo siguiente:

+ desmantelamiento completo de las
diferencias monetarias reales existentes
en Francia, Irlanda, Italia, Portugal, Pai-
ses Bajos y Alemania, con excepcion de
los cereales en este 1ltimo Estado, para
los cuales ¢l desmantelamiento consisti-
rd en una reduccidn parcial, quedando en
(0,684 puntos;

* desmantelamiento de un tercio de las
diferencias reales monetarias reales en el
Reino Unido y Espaiia, aplicables desde
el momento en que el Consejo de minis-
tros de las Comunidades apruebe los
precios para la préxima campana;

» en el caso de Grecia, que presenta una

Las medidas agrimonetarias

Teniendo en cuenta los compromisos
anteriores de desmantelamiento, la

10

los demads Estados de la Comunidad, ¢!l
desmantelamiento de las diferencias
monetarias en €l momento de la aproba-
cién de los precios serd igual al tipo de
inflacién menos un 5%.




MERCADO INTERIOR

LA CONCENTRACION DE EMPRESAS EN LA CE

El control en la concentracién de empresas ha sido una cuestién dificil que ha visto
por fin la luz con vistas a la culminacién del Mercado Interior. Ciertamente, la
concentracion de empresas cobra un protagonismo particular en el sector de la
empresa ante la llegada del gran mercado, pues dltimamente se estdn viendo
movimientos de empresas, de gran envergadura, para tomar posiciones en el mercado
con el horizonte puesto en el 1° de enero de 1993.

Ya enlosmimeros 201 y 203 de Europa/

El reglamento considera tal evolucién

SUR se informé detalladamente sobre la
discusién que mantuvo el Consejo de
Ministros, en sus sesiones del 18 de sep-
tiembre y 10 de octubre tltimos, sobre el
control de las concentraciones de empre-
sas, de acuerdo con ¢l compromiso ad-
quirido por la anterior Presidencia fran-
cesa del Consejo. Y ha sido en la sesién
celebrada el 22 de diciembre pasado
cuando el Consejo ha adoptado el regla-
mento* sobre el control de las operacio-
nes de concentracidn entre empresas.

El Consejo ha sefialado que entre los
objetivos de la realizacién del Mercado
Comiin, el Tratado de Roma asigna a la
CE “el establecimiento de un régimen
por el que se asegura que la competencia
no esté falseada”, Este régimen es un
elemento esencial para la realizacién del
Mercado Interior en esta materia, puesto
que la supresidn de las fronteras internas
conduce y conducira a importantes rees-
tructuraciones de las empresas en la
Comunidad, sobre todo bajo la forma de
operaciones de concentracion.

como positiva porque corresponde a las
exigencias de una competencia dindmi-
ca, y también porque va a aumentar la
competitividad de la industria europea,
mejorar las condiciones de crecimiento
y, finalmente, aumentar ¢l nivel de vida
en la Comunidad.

Por otro lado, es preciso prestar aten-
cién a que el proceso de reestructuracion
no implique un perjuicio duradero parala
competencia. A tal fin, establece las dis-
posiciones aplicables a las operaciones
de concentracion susceptibles de obsta-
culizar de forma significativa una com-
petencia efectivaenel Mercado Comiino
en una parte sustancial del mismo. La
nueva reglamentacién tiene también en
cuenta el hecho de que los articulos 85 y
86 del Tratado no sean suficientes para
contemplar todas las operaciones que
correnel riesgo de resultar incompatibles
conelrégimen de competenciano falsea-
do por el Tratado.

El reglamento confiere a la Comision,

(*D.O.C.E. L 395, de 30.12.1989.
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en cuanto a las operaciones de concentra-
cion de dimensién comunitaria, el poder

de decisién para establecer si esas
operaciones son compatibles o no con el
Mercado Comin. Y una operacién de
‘concentracién

«fusidon de varias empresas o control
sobre varias empresas- es de dimensién
comunitaria cuando:

a)el volumen de negocios total realiza-
do en el plano mundial por todas las
empresas afectadas representa un mon-
tante superior a 5.000 millones de Ecus;

Y

b) el volumen de negocios total realiza-

Mercado Comiin. En el caso contrario, la
Comision debe declararlas incompatibles
con éste,

Para asegurar una vigilancia eficaz, las
empresas se veran obligadas a notificar
previamente sus operaciones de concen-
tracion de dimensién comunitaria. En el
caso de que la operacién no plantee duda
alguna en cuanto a su compatibilidad con
el Mercado Comiin, la Comision la de-
clarard formalmente compatible. Si, por
el contrario, constatara que la operacion
de concentracidn notificada plantea se-
rias dudas respecto de su compatibilidad
con el Mercado Comiin, la Comisién
decidird poner en marchael procedimien-

do-individualmente—en-la_CE—por,—al- to, que deberia terminar normalmente en

menos, dos de las empresas afectadas
representa un montante superior a 250
millones de Ecus.

Y ello, salvo que cada unade las empre-
sas afectadas realice mas de dos tercios
de su volumen.de negocios total en la CE
exclusivamente en el interior del mismo
Estado miembro.

Los limites, asi como otras modalida-
des del reglamento, se revisaran antes del
final del cuarto afio que sigue a la adop-
cion del reglamento por el Consejo, a
propuesta de la Comisién Europea.

La apreciacién por parte de la Comi-
$i6n de si una operacién de concentra-
cién es compatible o no se hard sobre la
base de criterios fijados por el reglamen-
to. La Comisién debe declarar las opera-
ciones que no creen o refuercen una
posicién dominante, y que tenga como
consecuencia el gue una competencia
efectiva se vea obstaculizada de manera
significativa en el Mercado Comiin o en
una parte sustancial del mismo, las cuales
operaciones sean compatibles con el
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un plazo médximo de cuatro meses.

Las autoridades nacionales serdn com-
petentes para la autorizacién de las ope-
raciones que no son de dimensioén comu-
nitaria, No obstante, un Estado miembro
puede, de acuerdo con este reglamento,
pedir la intervencién de la Comisién para
tal operacion con vistas a garantizar una
competencia efectiva en su territorio.

Ademads, la Comisién podra remitir a
las autoridades competentes del Estado
miembro afectado un caso de concentra-
cion de dimensidn comunitaria, notifica-
da en ctertas condiciones. Ello se hard
cuando una operacién de concentracion
presente el riesgo de crear trabas a la
competencia en un mercado distinto, en
un Estado miembro,, y se trate o no de
una parte sustancial del Mercado Co-
mun.

El reglamento prevé también la posibi-
lidad para la Comisién de someter al
Consejo proposiciones de medidas res-
pecto de paises terceros. En efecto, esta
circunstancia se produce en el caso en




que la Comision constatare, sobre la base
de las informaciones de los Estados
miembros, que empresas comunitarias
hayan encontrado dificultades de orden
general en el mercado de terceros paises.

Con objeto de proteger intereses legiti-
mos, los Estados miembros pueden apli-
car sus legislaciones nacionales sobre la
competencia, bajo ciertas condiciones.
Se consideran intereses legitimos la se-

guridad piblica, las reglas prudentes y la
pluralidad de los medios de comunica-
cion.

Elreglamentoentrard en vigorel proxi-
mo 21 de septiembre del presente afio,
permitiéndose, asi, alas empresas afecta-
das, a las autoridades y a los interlocuto-
res sociales ir familiarizandose con el
debido tiempo con este sistema nuevo.

INSTRUMENTOS PARA LA REALIZACION DEL MERCADO UNICO.

La Comision Europea ha presentado al Consejo una comunicacion sobre la pues-
ta-en-marcha-de-los-instrumentos-para la realizacién del mercado tnico, habiendo
procedido este dltimo a un intercambio de puntos de vista sobre dicha comunicacion
en la sesion del dia 22 de diciembre de 1989.

Las conclusiones a las que llegé el Consejo, tras un detallado examen de la
comunicacion, serefieren a que larealizacién del mercado tinico, de conformidad con
los objetivos fijados por €l Tratado, supone no sélo la adopcién del conjunto de las
medidas comunitarias previstas a tal efecto, sino también la adopcién, en los plazos
prescritos, de las medidas de aplicacién en los Estados miembros.

El Consejo ha querido tomar nota de las
preocupaciones expresadas por la Comi-
sién europea, en su comunicacion del 7
de septiembre de 1989, respecto de los
retrasos habidos en la adopcién de esas
medidas. Sin embargo, considera como
muy positivo las informaciones comple-
mentarias remitidas por los Estados
miembros a la Comisioén en cuanto al
calendario de cada uno de ellos en el
cumplimiento de las normas comunita-
ras en materia de Mercado Interior.

En efecto, los Estados miembros no
pueden descuidar este aspecto, debiendo
permanecer en contacto y en didlogo con
Ia Comision, comunicandole los progre-
s0s y experiencias que estdn llevandose a
cabo en sus ordenamientos juridicos, y,
sobre todo, teniendo presente la ejecu-

cioén de las sentencias del Tribunal de
Justicia, y todo ello, con el objetivo de
evitar cualquier retraso en la realizacion
del mercado tnico.

El Consejo destaca igualmente las qti-
les medidas tomadas a tal efecto por la
Comision:

* la organizacion de una transparencia
permanente, en beneficio de los Estados
miembros y de los operadores econémi-
cos, de 1as medidas de trasposicidn de las
normas comunitarias al derecho interno.
Eneste sentido, el Consejo considera que
seria necesario difundir de manera siste-
madtica las medidas de trasposicion;

* una cooperacion, en tanto en cuanto
sea necesario, con los Estados miembros
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con vistas a examinar los proyectos de
aquellas medidas nacionales de trasposi-
cién de los actos comunitarios en el tiem-
PO oportuno.

Esta cooperacién, en aquellos campos
cubiertos por el “nuevo enfoque”, trata-
ria sobre cudl es el estado de avance de la
adopcién de normas europeas y la im-
plantacion, a nivel nacional, cuando fue-
re necesario y posible, de un sistema de
certificacién, de control y de vigilancia

del mercado.

El Consejo se ha propuesto, al menos
una vez al afio y sobre la base de una
informacién periédica de la Comisidn,
examinar la aplicacién de los distintos
instrumentos de realizacién del mercado
tnico. Asimismo, también se propone
proceder a nuevos cambios de impresio-
nes sobre las experiencias y los proble-
mas planteados en esta importante mi-
si6n que es la culminacién del Mercado
Interior.




COOPERACION AL DESARROLLO

NCION DE LOME

15 de diciembre tuvo lugar en la capital de la Repiblica de Togo -
de laTV Convencién de Lomé entre los Estados de Africa, Caribe y
ymunidad Europea.

‘onvencion, que seguird a la III, cuya expiracion sc produciri el
» de febrero, se ha firmado por un periodo de 10 afios. La nueva
acompanada de una cldusula de revisién y de un Protocolo financie-
s cinco primeros afos de aquella.

vencion, aparte de consolidar el acervo de las Convenciones anterio-
sarrolla los instrumentos de la cooperacién. Amplia esta cooperacién
s nuevos, y se dirige ahacer frente alas nuevas necesidades derivadas
:condmica de los Estados ACP.

1eros cinco aiios. de la  Presidente de la Republica de Togo.

CE pone a disposicidon de

>una ayuda financiera de En este articulo vamos a informar sola-

deEcus,delosque 1.200  mente de la intervencién del Sr. Marin,

gstamos bonificados del  pues desde su puesto de comisario se

de Inversiones (BEI). lleva a cabo la ejecucion de esta Conven-
cién, y por tanto, s la persona encargada

ssta nueva Convencién mads directamente de las relaciones ACP-

voluntad comin de los CE.

e 1a CE de consolidar y

aciones privilegiadas y

2l tiempo. Rasgos esenciales de la intervencion
del comisario Sr. Marin

. S I [




pasando, pues los Estados ACP de 66 a
69, miembros.

El hecho de que se haya fijado una
duracién de 10 afios es prueba evidente
de que ha querido subrayarse la estabili-
dad y la madurez de las relaciones entre
ambas partes. En efecto, estos factores no
hacen sino poner de manifiesto la solida-
ridad y el interés miituo, tras haberse
producido un largo proceso de negocia-
ciones que haconducido aun buenacuer-
do, consoliddandose, mejorandose y re-
forzandose la cooperacion ACP-CEE.

Esta cooperacién ha sido fundamental
para que, en el curso de las negociacio-
nes, se haya demostrado que ha habido

capacidad de adapracién a fas muevas

necesidades y a las prioridades resultan-
tes de los importantes cambios habidos
en los paises ACP y en la situacion eco-
némica internacional. En este sentido,
puede sefialarse que en un contexto inter-
nacional, el cual no es nada favorable a
los aumentos de la ayuda, el esfuerzo
financiero de la CE se ha incrementado
mas all4 de la simple actualizacion debi-
da a la inflacién: de 8.500 millones de
Ecus a 12.000 millones, o sea un incre-
mento de mas del 40% en términos
nominales y mis del 20% en términos
reales.

Otro hecho novedoso a destacarenesta
nueva Convencion es la introduccién de
elementos nuevos que van a tener un
protagonismo considerable en la misma.
Asi, el régimen comercial, ya bastante
liberal, ha sido mejorado en cuanto al
acceso preferencial al mercado comuni-
tario de un cierto niimero de productos
importantes, y también en el terreno de
las reglas de origen y de los principios
generales de la cooperacién comercial.
En esta misma linea del comercio, y enlo
que concieme a los productos de base, al
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sistema “STABEX” y SYSMIN”, se han
aportado mejoras sustanciales, que res-
ponden a las preocupaciaones legitimas
de los paises ACP, los cuales se ven
enfrentados a los desordenes del comer-
cio mundial de los productos de base.

El tema del medio ambiente también ha
recibido una atencién muy particular en
la nueva Convencion, tanto en lo que se
enmarca en los programas de desarrollo
como en lo referente alos problemas mas
especificos de la interdiccion de los
movimientos internacionales de residuos
toxicos y radioactivos.

La nueva Convencién hace, igualmen-

—te, mucho hincapié en el papel del sector

privado en el crecimiento y en la diversi-
ficacién de las economias ACP, asicomo
en la participacién de los “actores™ no
gubernamentales en lacooperacién ACP-
CEE.

En cuanto a la cultura, la cooperacion
forma, en adelante, parte integrante de
las relaciones ACP-CEE. Lomé 1V con-
firma la voluntad de 1a Comisién de ase-
gurar un desarrollo auténomo de los
Estados ACP, que ante todo se centra en
el hombre y se fundamenta en la cultura
de cada pueblo.

Aparte de estos elementos hay dos
aspectos de gran importancia en lanueva
Convencion: el ajuste estructural y la
deuda. Ciertamente, una de las innova-
ciones de mds interés es la insercion
formal de un dispositivo de apoyo al
ajuste estructural de las economias de los
Estados ACP.

Ello representa una nueva orientacion
16gica, importante y original de la “poli-
tica de Lomé”. Es ldgico, puesto que
viene a completar las orientaciones de la




II Convencion de Lomé, que se basa en
el apoyo comunitario a las politicas sec-
toriales de los paises ACP. Es importan-
te, ya que el nuevo dispositivo esté dota-
do con un montante supiementario signi-
ficativo, que se afiade a los instrumentos
existentes, los cuales se dirigen més hacia
el desarrollo a largo plazo de las econo-
mias ACP. E, igualmente, es original,
pues esta esta Convencién muestra clara-
mente que es preciso aprender la leccién
de algunos errores del pasado.

Efectivamente, un cierto nimero de
programas de ajuste estructural no han
podido superar serias dificultades a cau-
sa de los inconvenientes de orden politi-

co y-sociallipados-a-unenfoque demasia-

do rigido y muy concentrado en los as-
pectos financieros y econdmicos. Porello,
los principios consignados en.la nueva
Convencidn exigen que el proceso lleva-
do a cabo sea econdmicamente viable,
pero también social y politicamente so-
portable.

Es preciso que dicho proceso se enmar-
que en los objetivos de desarrollo a largo
plazo determinados por los Estados ACP
afectados y que sea coordinado con los
socios activos en el campo del ajuste
estructural. Se espera que las relaciones
especificas ACP-CEE contribuirdn, de
manera decisiva, a una mejora de la
concepcion y de la puesta en marcha de
los programas de ajuste estructural. Debe
resaltarse, en este contexto, que, por pri-
mera vez, se ha llegado a un “acuerdo
Norte-Sur” sobre la filosoffa del ajuste
estructural.

En cuanto al problema de la deuda, esta
cuestién viene ligada al ajuste estructu-
ral. La importancia politica que se ha
acordado a este tema esta reflejadaen la
introduccién de un capitulo especifico

sobre 1a deuda en la nueva Convencién.
Dado que lamayoria de las ayudas comu-
nitarias son a fondo perdido, la deuda de
los Estados ACP respecto de la CE es
muy limitada (1°2% del total de los car-
gos del servicio de la deuda ACP).

Sin embargo, las condiciones de la
ayuda comunitaria han sido todavia mis
mejoradas en la nueva Convencidn por
medio de la supresién de los préstamos
especiales, y tambi€én mediante las obli-
gaciones de reconstitucién de los recur-
sos STABEX. Las intervenciones
SYSMIN serdn igualmente proporciona-
das a los Estados ACP bajo la forma de
subvenciones.

La Convencion ofrece un cierto nime-
ro de posibilidades de apoyo a los ACP
endeudados, y no sélo bajo la forma de
acciones de rapido desembolso, sino
también por medio de medidas tales como
una asistencia técnica dirigida a ayudar a
los ACP amejorar Ia gestién de la deuda.

Es decir, la Comision ha querido dejar
constancia de que se muestra muy sensi-
ble para abordar de forma favorable el
problema de la denda, comprometiéndo-
se politicamente a contributr con solu-
ciones apropiadas. Lacuestion de ladeuda
da lugar a varias interrogantes que se
plantean en el seno de los ACP, pues los
acontecimientos que se estan producien-
do en los paises del Este y las perspecti-
vas del mercado tnico hace que los go-
biernos de aquellos consideren que sus
relaciones con la CE caigan en desventa-
ja frente a la nueva evolucion de la poli-
tica interna y externa de la Comunidad.

L.a Comision ha sefialado que sus rela-
ciones conlos ACP constituyen una prio-
ridad de primer orden, y que cualquier
atencién a los sucesos y reformas que
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estin teniendo lugaren los paises del Este
es perfectamente compatible con la con-
tinuidad de esta clase de relaciones privi-
legiadas. Ciertamente, cualquier avance
entre el Este y el Oeste conllevara progre-
sos en las relaciones Norte-Sur.

Por todo ello, el hecho de que la CE
concentre todas sus fuerzas en la puesta
en marcha del Mercado Interior, y signi-
ficando que la nueva situacién comporta
buenas posibilidades para sus socios bien
estructurados econémicamente y riesgos

para los mas desventajados, no quiere
decir que los ACP hayan de adoptar una
actitud fatalista y defensiva respecto del
objetivo 1992. La nueva Convencion
proporciona una buena base para poder
sacar partido de esta nueva oportunidad
que ahora se abre, '

En otro ndmero de Europa/SUR se
ampliara esta informacion, explicdndose
con todo detalle de cifras las distintas
partes de que se compone esta IV Con-
vencion de Lomé..
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ASUNTOS SOCIALES

LA FORMACION PROFESIONAL CONTINUA:
UNA NECESIDAD SOCIOECONOMICA

La formacion profesional continua debe estar en el punto de mayor atencién estra-
tégica de las empresas y de las politicas llevadas a cabo por los Estados miembros,
con vistas a controlar la aceleracién de las mutaciones econémicas y sociales,
preparar la realizacién del objetivo ambicioso de 1992 y responder, merced a un
nuevo esfuerzo cualitativo y cuantitativo, a una combinacién de desafios esenciales

para ¢l futurc de la Comunidad.

Este importante capitulo de la Politica
Social ha sido incluido en un programa
que la Comisién Europea ha propuesto al
Consejo. El programa comprende un
marco comun de principios generales que
los poderes piiblicos de los Estados miem-
bros se comprometen a promover y una
serie de medidas transnacionales a poner
en marcha a nivel comunitario. Cubre el
periodo que va del 1° de julio de 1990 al
31 de diciembre de 1993, estimdndose
que las necesidades hasta 1992 serdn de
88 millones de Ecus.

Las razones por las que se pone en
marcha un programa de formacion profe-
sional continua hacen referencia al im-
portante papel que desempefia en la es-
trategia de realizacién, con el horizonte
de 1992, del Mercado Interior, incluido
su dimensién social, y también de la
cohesidn econdmica y social. La inver-
sién en los recursos humanos de la CE
constituye pues uno de los pasos previos
esenciales para alcanzar el Mercado Inte-
rior en el marco de su dimensién social y
paradar unarespuesta eficaz a los princi-
pales desafios comunes que tenemos

actualmente ante nosotros. Estos desa-
fios serian del siguiente orden:

Desafio econémico

La construccién del mercado dnico
necesita que todas las empresas europeas
y, particularmente las PYMES, desarro-
llen las competencias de sus asalariados
para insertarse eficazmente en el gran
mercado que integren mds y mejor la
formacidn en su estrategia global. Este
desarrollo general de las competencias es
igualmente uno de los triunfos principa-
les de los paises europeos en la interna-
cionalizacién de los mercados y de las
economias que ha de continuar. Sobre la
base de las estrategias de valoracidn de
sus recursos humanos, las empresas eu-
ropeas dispondrin de nuevas oportunida-
des de desarrollo y de creacion de em-
pleo.

Desafio tecnologico

Todas las observaciones demuestran
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que el desarrollo de las competencias es
la Nlave para responder a los cambios
tecnolégicos. El flujo de las innovacio-
nes tecnoldgicas y las ganancias en pro-
ductividad se amplia cada vez mas, porlo
que este fendmeno no podria controlarse
sino mediante una inversidn creciente en
la calidad y en la modificacién de los
hombres que se ven enfrentados a ciertos
cambios en la organizacién de su trabajo.

Desafio demografico
A lo largo de quince afios, la tasa de

natalidad para el conjunto de la CE ha
disminuido en casi un 30%. El grupo de

-edad-delos-menores-de-14-afiosve-como-..

disminuye su peso en la poblacién de la
mayoria de los paises europeos, y, de
manera muy significativa, para algunos.
Larenovacién de lamano de obranoesta,
por tanto, asegurada por la llegada de
nuevas generaciones. Al contrario, la
prolongacion de la esperanza de vida
conlleva consecuencias sobre la compo-
sicién y la edad media de la poblacion
activa. Por tal hecho, el mantenimiento y
la progresi6n del potencial de cualifica-
cién depende cada vez més de la evolu-
cién de las competencias de la mano de
obra activa.

Desafio del empleo

Los niveles actualmente existentes de
cualificacién profesional de asalariados
en actividad en la CE no permiten sufi-
cientemente, en la mayoria de las situa-
ciones nacionales, la adaptabilidad estra-
tégica, esto es, la posibilidad para las
empresas de seguir, en tiempo real, la
mutacién de los productos y de los servi-
cios asi como los cambios de empleo
correspondientes a esas mutaciones. La

aceleracién de las mutaciones técnicas,
economicas e industriales en un contexto
de competencia creciente y la perspecti-
va de la culminacién del Mercado Inte-
rior imponen, hoy dia, un desarrollo de la
funcion desempefiada por la formacion
profesional continua en el terreno de la
anticipacién y de la adaptacién. Tam-
bién, es preciso reforzar los dispositivos
existentes y la mejora significativa del
acceso a la formacion, principalmente,
para las categorias mads desfavorecidas,
como los trabajadores menos cualifica-
dos, los que estdn a tiempo parcial y los
gue tienen un status precario.

_ Desafio de cohesién econémica y
social

Con vistas a crear las condiciones que
favorezcan el refuerzo de cohesion eco-
némica y social es necesario un esfuerzo
creciente de formacion profesional con-
tinua. El desarrollo de los dispositivos y
de las infraestructuras de formacion
apoyado por “Partenariats” {Asociacio-
nes) que lleven a una mejor planificacion
de las necesidades de formacién a nivel
regional, serd uno de los elementos que
permita, a la vez, la mejora significativa
del acceso a la formacién y a la transfe-
rencia de saber hacer (know-how), con
un fuerte valor afiadido. Contribuira, de
esa forma, a larecuperacion de las regio-
nes retrasadas en su desarrollo, a la re-
conversion de las zonas industriales en
declive y al desarrollo de las zonas rura-
les.

Laformacion profesional continua esta
convirtiéndose cada vez mds en un tema
importante en cuanto al didlogo social, a
todos los niveles. Ello se explica por la
voluntad de los interlocutores sociales de
buscar una mayor convergencia entre los
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objetivos de formacién y de empleo, y
desarrolla una organizacién del trabajo
mas centrada en el hombre/mujer en el
trabajo, gracias a nuevos enfoques que
conecten la adaptacion sistematica de las
cualificaciones y la descentralizacién de
los modos organizativos.

En cuanto a la estrategia para el desa-
rollo de la formacién continua, la idea
estd en realizar los objetivos ambiciosos
que la CE se ha propuesto alcanzar, y ello
lo haria apoydndose en un proceso dina-
mico que se desarrolie de acuerdo con
tres ejes complementarios:

*la proclamacion solemne del derecho

« las autoridades piiblicas competentes,
las empresas o los interlocutores socia-
les, deberian poner en marcha los dispo-
sitivos de formacién continua permanen-
te, permitiéndose a cualquier persona
reciclarse, y principalmente, beneficiar-
s¢ de los permisos para la formacion,
perfeccionarse y adquirir nuevos conoci-
mientos, teniendo en cuenta la evolucién
técnica.

El contenido del programa

El programa de accién comprende:

a la formacion profesional, en el marco.___ 1.- Un marco comin de principios

de la Carta comunitaria de los derechos
sociales fundamentales;

+ la adopcién de un nuevo”Dictamen
Comin” sobre la educacién y la forma-
cién, en el marco del Didlogo Social a
nivel comunitario;

» la decisién relativa a un programa de
accién comunitaria.

Objetivos del programa

El programa de accién se concibe de
manera que se asocien todas las partes
afectadas (empresas, organismos de for-
macion, interlocutores sociales, poderes
publicos) y a hacer converger sus esfuer-
Z0s sobre los objetivos relativos a:

* todo trabajador de la CE debe poder
tener acceso a la formacion profesional y
beneficiarse de la misma a lo largo de su
vida activa. No cabe que se den casos de
discriminacidn porrazén de la nacionali-
dad en las condiciones de acceso; -

generales

Este marco ha de promoverse por los
poderes piblicos en virtud de un compro-
miso a tal efecto por su parte. El objetivo
es mejorar significativamente el accesoa
la-formacién profesional continua para
los trabajadores, reforzar los dispositivos
existentes, asegurar el acceso para los
trabajadores menos cualificados y garan-
tizar la igualdad de tratamiento en el
acceso. Este marco estd destinado a pro-
mover la convergencia de las actividades
de los Estados miembros en la materia.

2.- Medidas transnacionales

Deben: ponerse en marcha a nivel
comunitario una serie de medidas que
estén dirigidas a promover “Partenaria-
dos” innovadores con vistas a favorecer
la inversion en formacidn, a apoyar, gra-
cias a proyectos y a intercambios, la
innovacién en formacién profesional
continua. Igualmente, se trata de asegu-
rar el seguimiento y el analisis del desa-
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rrollo de los dispositivos de formacion y
de laevolucion de las cualificaciones. En
definitiva, se destinan dichas medidas a
apoyar y completar las adoptadas por y
en los Estados miembros.

Ciertamente con el fin de dar un impul-
so comunitario significativo a los esfuer-
zos de los Estados miembros con vistas a
promover el desarrollo de la formacion
profesional continua, y de asegurar un
valor afadido real comunitario en las
acciones desarrolladas por y en los Esta-
dos miembros, la Comisiéon Europea
pondrd en marcha las siguientes medi-
das:

A) “Partenariados” innovadores

Hay dos tipos de acciones que pueden
serapoyadas y cofinanciadas porel Fondo
Social Europeo: la asistencia técnica para
el desarrollo de consorcios regionales y
la realizacién de acciones transnaciona-
les de formacién profesional continua.
Estas acciones dltimas dardn prioridad,
sobre todo, a los proyectos concebidos
para el personal de las PYMES y a aque-
los que afecten a los trabajadores fronte-
rizos y a los de los polos europeos de
desarrollo.

B) Apoyo a la innovacion en
formacion continua

Hay cuatro tipos de acciones transna-
cionales:

« un programa de intercambio para los
formadores a tiempo completo, los cua-
dros técnicos de recursos humanos de los

departamentos, los representantes del
personal de las empresas, los especialis-
tas en formacion de los consorcios regio-
nales;

« la creacidén de una red para las accio-
nes transnacionales contempladas en el
punto A (intercambio de experiencias,
transferencia de know-how);

» trabajos preparatorios para la concep-
cién y la puesta a punto de proyectos
pilotos transnacionales o transfronteri-
zos, que tengan en cuenta explicitamente
las consecuencias de la culminacién del
Mercado Interior y que estén centrados
en la movilidad, la igualdad de oportuni-
dades y la formacién al nivel de la CE;

«la realizacion de encuestas sectoriales
sobre los planes de formacion.

C) Analisis y seguimiento, evolucion,
prevision

En este punto, 10s aspectos esenciales a
destacar son:

« 1os dispositivos de andlisis y de segui-
miento sobre la puesta en marcha del
marco comiin de principios generales,
realizacién de unaencuesta EUROSTAT;

» analisis de la politica contractual en
materia de formacion continua;

« prevision de las evoluciones en mate-

ria de cualificaciones.

Para informacién complementaria
contactar en Bruselas:

« Mr. C. STATHOPOULOS: 235.24. 63 + Mr. J. REYNIERS : 235. 67. 28
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CONSUMO

EL SECTOR FARMACEUTICO EN LA CE: MAS CERCA
DEL CONSUMIDOR

La Comisioén Europea estd apostando fuertemente para que la industria farmacéu-
tica se acerque mds al consumidor. Tres proposiciones de directivas han sido
presentadas por la Comisidn, con vistas a completar lo previsto por el Libro Bianco
para la culminacién del Mercado Interior en lo referente al sector farmacéutico.

Estas directivas, que podrian entrar en vigor ya el 12 de enero de 1992, tienen como
objetive comin-lautilizaciénmasracional de los medicamentos, y afectan de manera
particular a los consumidores de especialidades farmacéuticas. Efectivamente, estas
directivas conciernen a la seguridad del circuito de distribucién, al acceso a los
medicamentos (con o sin receta) y a las informaciones que figuran en el etiquetado

del envase.

Hay, por tanto, tres puntos a destacar:

1.- Circuito de distribucion

El control del conjunto de la cadena de
distribucidn, desde la salida de fabrica
hasta la venta al publico, se dirige a
garantizar las condiciones Optimas de
conservacion, de transporte y de una
manipulacién de los medicamentos,
suprimiendo los obstaculos a la libre cir-
culacion de los mismos. No obstante, se
permite proceder a la retirada del merca-
do de los productos farmacéuticos defec-
tuosos o peligrosos. Este control se refie-
re, sobre todo, a los mayoristas, los cua-
les una vez en posesion de una autoriza-
cién especifica del Estado en el que se
han establecido, podrén, en aplicacién
del principio de reconocimiento mutuo,
ejercer su actividad en toda la Comuni-
dad. El otorgamiento de esta autoriza-
cidn habra de respetar ciertas exigencias

esenciales, tales como tener una contabi-
lidad y la constatacién de que el personal
destinado en los locales de almacena-
miento apropiados estd cualificado.

2.- Entrega de medicamentos

Los condiciones de entrega de medica-
mentos a los pacientes, que actualmente
difieren de un Estado al otro, que son los
que se venden libremente y los que se
entregan solamente bajo prescripcion
médica, seran armonizadas también. Ello
supone que debe existir una mayor uni-
formidad en los criterios de clasificacion
de los medicamentos utilizados por los
Estados miembros, como pudieran ser,
entre otros, la toxicidad del producto, las
eventuales contraindicaciones, las pre-
cauciones de empleo, los riesgos de
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dependencia, etc...

La consecuencia directa de esta armo-
nizacién serd consagrar el derecho del
ciudadano europeo a llevar consigo a lo

largo de sus desplazamientos por Europa |

las cantidades (razonables) de medica-
mentos que necesita para suuso personal.
Podrd, asimismo, hacer que se le envie
por correos los productos farmacéuticos
de otro Estado miembro que pudiera
necesitar. '

3.- Informacién de los pacientes

Esta tercera proposicion se dirige a
mejorar la informacién de los pacientes

Blanco, principalmente, el paquete de
medidas en favor de los medicamentos
de biotecnologia, del mes de diciembre
de 1986 (condiciones de venta en el
mercado, ensayos clinicos, proteccién
frente a las copias). Igualmente, la direc-
tiva relativa a la transparencia de los
precios y de los reembolsos de los medi-
camentos de la Seguridad Social, de di-
ciembre de 1988, completa dicha progra-
ma farmacéutico.

Otras normas que también son de gran
utilidad parala culminacién del Mercado
Interior en el sector que nos ocupa son la
adopcidn de cuatro directivas-marco, en
los meses de mayo y junio de 1989, que
amplian las directivas farmacéuticas

sobre los medicamentos, de forma que se
les permita utilizarlos correctamente
sobre la base de una informacién com-
pleta y comprensible recogida en la eti-
queta del envase.

Hasta el presente, existia una lista
armonizada de las menciones que deben
figurar obligatoriamente en el envase y
enlos frascos de los medicamentos, pero
ha sido necesario, para asegurar un nivel
elevado de proteccion de los consumido-
res y facilitar la libre circulacién de estos
productos, completar este dispositivo
mediante la mejora de las indicaciones
que aparecen en el envase.

Estas nuevas proposiciones completan
litilmente una serie impresionante de
avances recientes de la CE en el marco
del programa farmacéutico del Libro

(calidad, seguridad, eficacia de los medi-
camentos) a las vacunas, a las radiofar-
macéuticas y alos derivados de lasangre,
asi como a los productos destinados a la
exportacion hacia el Tercer Mundo.

Finalmente, cabria citar, en tal sentido
también, la adhesion, en noviembre de
1989, de la CEE al Convenio de Farma-
copea Europea del Consejo de Europa
{normalizacién, calidad de los medica-
mentos), y las tres proposiciones relati-
vas a los medicamentos veterinarios, que
estdn actualmente en discusion en el
Consejo y en el Parlamento Europeo
(venta en el mercado, medicamentos
inmunolégicos, fijacién de tolerancias
para los residuos de medicamentos).

Para informacion complementaria,
contactar en Bruselas con:

*Mme. Le Moal: tf. 236. 30 62,




TRANSPORTES

LOS SERVICIOS FERROVIARIOS DEL 92

La utilizacién del tren estd teniendo un verdadero predicamento en este dltimo
tiempo en toda la Europa comunitaria. No es, en absoluto, una afirmacion gratuita,
puesto que el gran mercado de 1992 abre unas perspectivas muy prometedoras para

los ferrocarriles de la Comunidad.

Este servicio, tras haber vertebrado la industrializacion del Estado-nacién en
Europa en el siglo anterior, no ha dispuesto de inversiones y de oportunidades en una
sociedad que cada vez mas ha venido cultivando la idea de saltar de un océano a otro
con grandes aviones y_recorriendo-la gran red de antopistas europeas. SR

Esta es la raz6n por la que 1a Comisién
Europea propone un paquete de medi-
das* destinadas a inscribirse plenamente
en un concepto integral de comunicacio-
nes y de transportes al servicio de la
industria y del comercio, asi como de los
consumidores en el gran mercado que
pretende crearse. Precisamente, para la
dimensién de este gran mercado tnico,
estas medidas habrén de constituir una
verdadera politica de los ferrocarriles,
que realizara, por etapas, la integracion
de las redes y la flexibilizacién de los
monopolios, y todo ello supondra poner
en marcha el mercado tinico a nivel del
transporte por ferrocarril.

Hay unas grandes posibilidades de
expansion de este medio de transporte, si
se tiene en cuenta el menor grado de
saturacion y de congestién del mismo, asi
como también las ventajas que ofrece en
el plano del medio ambiente. En este
sentido, y frente a las crecientes varieda-
des de transportes, la Comision pretende

desarrollar el potencial insuficientemen-
te explotado del tren, sin reducir, por
supuesto, la misién de servicio piblico
asurmido por este medio de transporte,
tanto en el contexto de la concentracién
urbana como en el de las conexiones con
las regiones periféricas y alejadas.

Estas medidas se dirigen a:

* establecer un marco general para los
ferrocarriles que distinga entre las activi-
dades relativas a la infraestructura ferro-
viaria y el suministro de servicios de
transporte por ferrocarril;

+ asegurar una autonomia real de ges-
tién para las compafiias de ferrocarriles y
la transparencia de sus relaciones finan-
cieras con los Estados miembros;

= favorecer ¢l desarrollo de los grandes
avances en el terreno del ferrocarril, como
es el tren de alta velocidad y el transporte
combinado.

(*) Doc COM (89) 564.
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Hay tres aspectos fundamentales que
deben resaltarse en el transporte por fe-
rrocarril del 92:

I) Una red hecha a la dimension del
gran mercado

Por razones historicas, todos los Esta-
dos miembros han optado por un tipo de
organizacion centralizada de los ferroca-
rriles que favorece la intervencidn de los
poderes puiblicos y que se traduce en
muchas rigideces.

En efecto, actualmente, cada Estado
dispone de una sola empresa ferroviaria

nacional._Contrariamente _a los_ofros 3

medios de transporte, las empresas ferro-
viarias ofrecen servicios de transporte
utilizando una infraestructura que les
pertenece. De ello resulta que se produ-
cen trabas al desarrollo de servicios trans-
fronterizos y una desigualdad de trata-
miento entre los medios en todo lo que se
refiere a los costes de infraestructura.

La Comisién propone mantener el
control de la infraestructura en las em-
presas ferroviarias existentes desarrollan-
do las posibilidades de acceso a estas
infraestructuras. Las empresas establect-
das en un Estado miembro son autoriza-
das a proporcionar los servicios ferrovia-
rios en lared ferroviaria nacional y dispo-
nen, respecto de éste, de los derechos de
explotacién. Tales derechos dan lugar al
pago de una tasa basada en la imputacién
no discriminatoria de los costes entre los
usuarios. Los métodos contables deben
hacer la distincién entre la infraestructu-
ra y los otros sectores, de tal manera que
se pueda evitar cualquier subvencion.

En estas condiciones, la utilizacién de
lainfraestructura, en el contexto de servi-
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cios transfronterizos y por el hecho de
atravesar varios Estados miembros, se
autorizard mediante el pago de unatasaa
los grupos de empresas de ferrocarriles
de dos o de varios Estados miembros. Las
modalidades de cdlculo de las tasas ha-
bran de tener en cuenta los diferentes
elementos relativos al coste de la infraes-
tructura y, principalmente, el diferente
grado de atasco de una linea particular.

La armonizacién a poner en marcha
para construir una red a escala comunita-
ria afectaria:

» las especificidades de la infraestruc-
tura y de sus equipos: la separacién de las
vias, los perfiles de las lineas y, sobre
todo, las pendientes méximas, la carga
admitida que va a los ejes, los tipos de
corriente para la alimentacién eléctrica,
la eleccién de haber destinado la linea
bien para el trafico mixto, bien unica-
mente para ¢l trafico de viajeros, y como
corolario la naturaleza del trazado y las
distintas velocidades practicables;

= los sistemas de control y direccion del
trafico, que debe ser, sino unificados, al
menos si altamente compatibles, tantoen
términos de equipamiento como de re-
glamentacion de su utilizacion,

» 1a definicién de materiales rodantes
especificos.

« ¢l desarrollo de la cooperacion indus-
trial en materia de equipamientos y de
materiales.

IL. El tren de alta velocidad
El tren de alta velocidad (TAV) es un

medio de transporte que ha venido a
afiadirse a la panoplia aire, ferrocarril y




carretera. Permitir4 conexiones rapidas y
confortables, capaces de competir con el
avién entre las grandes ciudades de las re-
giones densamente pobladas del Norte de
la Comunidad y aproximara igualmente,
y de manera considerable, a las grandes
ciudades del Sur. La culminacién del
tinel bajo el canal de la Mancha desem-
pefiard un papel esencial en el desarrollo
de una red coherente, pero, teniendo en
cuenta la ampliacién de las inversiones
necesarias y de la tmportancia del recurso
afondos del sector privado en ese contex-
to, es esencial evitar la mezcla de recursos
y los empleos dobles en el plano de la
concepcion y de la construccion de los
materiales.

cutar. La Comisién propone al Consejo
que adopte el esquema

director de la futura red europea de
TAY y que cree un marco juridico en el
que se asegure la coherencia de las prio-
ridades y de los proyectos nacionales asi
como la compatibilidad técnica entre los
diferentes sistemas. '

III) Transportes combinados

Teniendo en cuenta la importancia
creciente de los transportes combinados,
la primera inquietud de la CE es crear las
condiciones que permitan a las partes
interesadas y a los Estados miembros

Con caricter inmediato, y de conformi-
dad con la eleccién de los proyectos se-
leccionados como prioritarios para la
accién comunitaria en materia de apoyo a
las infraestructuras de transporte, se re-
saltan los elementos de la red europea de
TAYV referentes a un sistema norte, cuyo
nudo central serd Paris, y que unird a las
capitales y a las grandes cindades de las
cuencas industriales del Norte de Europa
asi como también un sistema sur que
aproximaria a los paises mediterraneos
de esa red norte.

La realizacion de esta red europea im-
pone la construccion de “eslabones perdi-
dos”. Estos pueden definirse como los
elementos a crear para conectar entre
ellos las redes nacionales, los cuales pre-
sentan dificultades de naturaleza diferen-
tes: costes de construccién particularmen-
te elevados para atravesar barreras mon-
tafiosas, por ejemplo, prevision del nivel
de trifico modesto, teniendo en cuenta
efectos-frontera actualmente importan-
tes, obstaculos técnicos o politicos parti-
culares. La financiacién de tales eslabo-
nes debe ser objeto de una atencion parti-

proseguir con ¢l desarrollo y renovar-los
sistemas de transporte combinados. En
un cierto nimero de situaciones, dificul-
tades especificas debidos a la configura-
cién del terreno y a la necesidad de
proteger el medio ambiente, el transporte
combinado es, al fin y al cabo, la tinica
solucion (tinel bajo el Canal de la Man-
cha, trdnsito por los Alpes).

A lo largo de la década pasada, los
transportes intracomunitarios por ferro-
carril/carretera (vehiculos enteros, remol-
ques o contenedores) registraron un cre-
cimiento del 400%, demostrando que
este tipo de transporte constituye igual-
mente una alternativa viable para los
transportes por carretera de larga distan-
cia.

La Comisién propone al Consejo to-
mar, por medio de unadirectiva, disposi-
ciones destinadas a facilitar el acceso al
mercado para todos los transportistas de
la CE, incluido los transportistas por
cuenta propia y a hacer el transporte
combinado mas competitivo y mas atrac-
tivo. Asi, se ha propuesto que la fiscali-
dad que grave alos transportes por carre-
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tera se reduzca cuando ¢l transportista
recurra al transporte combinado, efec-
tudndose a prorrata del recorrido realiza-
do en tren,

Asimismo, un cierto nimero de medi-
das se propondrén en el plano técnico -la
armonizacion de los equipamientos y la
contenerizacion-, y, en el terreno de las
infraestructuras, el acondicionamiento de
estaciones de trasbordo, de vias y tine-
les, etc... )

De esta manera, la Comision esta pro-
poniendo una politica comunitaria de
conjunto para los ferrocarriles dirigida a
hacer mds eficaces los transportes por
ferrocarril con la perspectiva del gran

mercado y de sus necesidades de trans-
porte. Este paquete de medidas, que pre-
vé una directiva dedicada al principio de
la separacién de la gestion y de la explo-
taciéon de la infraestructura, asi como
también, una decisién del Consejo sobre
lared TAV contemplalamodificacién de
reglamentos y de directiva$ existentes-
con vistas a promover la transparencia de
los precios y el desarrollo de los transpor-
tes combinados. Por tanto, tras el trans-
porte por carretera, maritimo y aéreo, el

-ferrocarril constituye un capitulo esen-

cial de la politica comuin de transportes.

Para mds informacidn, contactar en
Bruselas con:

_sMme. Etienne Reuter: Tf 235_43. 23 «Mme. Elisabeth Kaiser: Tf 235. 22. 107




LA JURISPRUDENCIA DEL TRIBUNAL DE
JUSTICIA DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS

CONDICIONES PARA EL EJERCICIO DE LA PESCA EN EL REINO UNIDO

La Reina ¢/ E1 Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién britdnico, ex parte:
Agegate Ltd.

As: C 3/87 .Decision prejudicial.

~—EaHigh-Courtof Justice de Inglaterra-y-del Pais de Gales present6 ante el Tribu=
nal de Justicia de las Comunidades Europeas, el 12 de enero de 1987, cuatro
peticiones de decisién prejudicial relativas a la interpretacion de las disposiciones de
derecho comunitario sobre libre circulacion de trabajadores y pesca, asi como de
determinados articulos del Acta de Adhesion de Espafia alas Comunidades Europeas.

Las cuestiones se plantean en el marco de un litigio principal que enfrenta a la firma
Agegate Ltd., sociedad constituida en el Reino Unido y controlada en gran parte por
capital espafiol, y al Ministerio britdnico de Agricultura, Pesca y Alimentacion. La
citada firma disfruta de una serie de licencias de pesca para el ejercicio de esa
actividad en aguas brit4nicas; la exigencia de ciertas condiciones, por parte de las
autoridades brit4nicas, para el disfrute de dichas licencias, ha motivado que la firma
citada haya presentado una demanda ante el érgano jurisdiccional britdnico corres-
pondiente poniendo en cuestion la legalidad de las condiciones exigidas en la
concesion de las licencias, ya que, en opinion de Agegate Ltd., dichas condiciones
contravienen el derecho comunitario aplicable en la materia.

Enenerode 1986, Agegate Ltd. obtuvo una serie de licencias de pesca para el buque
de su propiedad “Ama Antxine”, registrado en el Reino Unido y de pabellén britdnico;
la tripulacioén de este barco estd compuesta, en parte, por pescadores espafioles, los
cuales son remunerados “a la parte”, es decir, proporcionalmente al producto de la
venta de las capturas.

Las licencias fijan, conforme a la legislacién britdnica, las zonas de pesca y las
especies cubiertas por la licencia y determinan las condiciones que deben cumplirse,
en todo caso acumulativas; de hecho, el incumplimiento acarrea la retirada de las
licencias. Las condiciones exigidas pretenden garantizar que los buques de pesca
tengan un “vinculo econdmico real” con el Reino Unido. La vinculacién debe
manifestarse tanto por las actividades del barco como por las de la tripulacién.

Con respeto a las exigencias relativas a la tripulacién,ésta debe estar compuesta, al
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menos, por un 75% de pescadores de nacionalidad britdnica o de algin Estado
miembro. Quedan excluidos los pescadores de nacionalidad espafiola hasta el 1 de
enero de 1993, fecha a partir de la cual, de acuerdo con las disposiciones del Acta de
Adhesién de Espaiia a las Comunidades, podran circular libremente los trabajadores
esparioles en la Comunidad. Por su parte, tanto el capitdn como los pescadores deben
cotizar al régimen de seguridad social britdnico.

Conviene recordar que dentro del marco de la Politica Pesquera Comuin, la libertad
de acceso a los recursos de la pesca esta garantizadas a todo buque de pesca con
pabellén de un Estado miembro o matriculado en él, salvo en la zona de 12 millas
marinas. Ello lleva consigo el establecimiento de un régimen de conservacion y de
gestion de los recursos que se traduce en un sisterna de cuotas de pesca adjudicadas
acada Estado miembro. Dichas cuotas son asignadas a los barcos de pesca que lleven
pabellén de un Estado miembro, y gocen de la correspondiente licencia, de tal manera
que s6lo esos barcos pueden pescar y en las cantidades que la licencia determine.

Corresponde a las autoridades de los Estados miembros definir las modalidades de
utilizacién-de-las-cuetas referidas-y-determinar qué buques de su flota pesquera serdn
los que disfruten de una licencia de pesca con la condicién de que los criterios
utilizados estén de acuerdo con el derecho comunitario.

El érgano jurisdiccional britdnico, en su peticion de decision prejudicial, quiere
saber silas condiciones exigidas por la legislacion britdnica son conformes al derecho
comunitario, y concretamente:

1. ;Son conforme al derecho comunitario las condiciones que exigen que para la
concesion de una licencia de pesca:

a) el 75% de la tripulacion del buque sea nacional de un Estado miembro,

b) resida en tierra de ese Estado miembro, y que

c) el capitdn y toda la tripulacién coticen al régimen de seguridad social de este

Estado miembro?

2. ;Losarticulos 55 y 56 del Actade Adhesién de 1985, permiten excluir de ese 75%,
hasta el 1 de enero de 1993, los miembros espafioles de la tripulacién, remunerados
“a la parte™?

3. {Pueden los interesados invocar ante los tribunales nacionales, las disposiciones
de derecho comunitario que se opongan a las condiciones exigidas por la legislacion
britanica?.
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El Tribunal de Justicia de las Comunidades Europeas ha declarado:

“1. El derecho comunitario no se opone a que un Estado miembro exija, como
condicién de admision para el disfrute de una licencia de pesca, que los buques de
pesca tengan una tripulacién compuesta, al menos, por un 75% de nacionales de los
Estados miembros de la Comunidad.

2. El derecho comunitario se opone a que un Estado miembro exija, como condicién
de admision para el disfrute de una licencia de pesca, que el 75% de su tripulacion
resida en tierra de ese Estado miembro.

3. El derecho comunitario no se opone a que un Estado miembro exija, como
condicién de admision para el disfrute de una licencia de pesca, que el capitan y toda
la tripulacién del buque coticen en el régimen de seguridad social de ese Estado
miembro, salvo ciertas hipdtesis que la propia reglamentacién comunitaria prevé®.

4. Los articulos 55 y 56 del Acta de Adhesién de Espafia a las Comunidades
Europeas-de-1985-deben-ser-interpretados-en el sentido de que su aplicacion a los
pescadores espaiioles que trabajen a bordo de buques britinicos no debe ser descar-
tada por el solo hecho de que los pescadores espafioles sean remunerados “a la parte™.
Dichos articulos no se oponen a una reglamentacién o practica nacional segiin la cual
los trabajadores espafioles sean excluidos, hasta el primero de enero de 1993, del 75%
de 1a tripulacién de estos buques, bajo la reserva de que este tipo de restriccion,
introducida después del Acta de Adhesién de 1985, no agrave, en ningiin caso, la
situacién de los trabajadores espafioles y que esta restriccién no afecte a los
trabajadores espafioles ya empleados, en ¢l momento de adhesién, en territorio
brit4nico, o a bordo de un buque britdnico, cuando la relacién de trabajo presente un
vinculo suficientemente estrecho con el territorio.

5. Ninguna de las disposiciones aplicables de derecho comunitario estin desprovis-
tas de efecto directo, por tanto, pueden ser invocadas por los particulares ante una
jurisdiccion nacional”.

(LATICE 28/89)

(*) Reglamento (CEE) niim. 1408/71 del Consejo.
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PROCESO LEGISLATIVO COMUNITARIO*

POSICIONES COMUNES**

Propuesta de Decisidn por la que se adopta un programa especifico de investigacién y desarrollo tecnolégico en
el campo de la salud: Andlisis del genoma humano (1990-1991).
(DOCE C 14)

A

Propuesta de Directiva del Consejo sobre las disposiciones minimas de seguridad y de salud relativas al trabajo
con equipos que incluyen pantallas de visualizacioén.
(DOCE C 14)

Propuesta de Reglamento relativo a ta determinacion de las personas obligadas a! pago de la detida aduanera.
i — (DOCEC 14)

PROPUESTAS

Agricultura

Sistema de produccién bioldgica de productos agrarios y su presentacion en la comercializacién. (R)
(DOCE C4)
Industria y energia
Trinsito de eleciricidad por las grandes redes. (L)
(DOCE C 8)
Consumo

Comercializacién y uso de determinadas substancias y preparados peligrosos. (L}
{DOCEC 8)

Pilas y acumuladores que contengan materias peligrosas. (L)
(DOCE C 1)

Politica fiscal

] Aproximacién de impuestos sobre cigarrillos. (L}
i (DOCE C 12)

(*) R = Reglamento; L = Directiva; D = Decision; X = Otros.
(**)En virtud del articulo 149 del Tratade CEE,cuando un acto sea adoptado en cooperacion con el Parlamento Europeo, el
Consejo, por mayoria cualificada, fijard una posicién comdn.
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Aproximacién de impuestos sobre tabaco elaberado, excluidos los cigarrillos. (L)
(DOCEC 12)

Aproximacion de los tipos impositivos del impuesto especial sobre las bebidas alcohélicas y sabre el alcohol con-
tenidoe en otros productos. (L)
(DOCE C 12}

Libre circulacién y prestacion de servicios

Aceptacion reciproca de licencias del personal que ejerce funciones en la aviacidn civil. (L)
(DOCE C 10)

Seguro de responsabilidad civil en vehiculos automdéviles. Aproximacidn de legislaciones. (L)
(DOCEC 11}
Educacion
Programa especifico para la preparacion del desarrollo del sistema EUROTRA operativo.Traduccion automé-

tica. (D)
(DOCECT)

Programa de accidn para la formacién profesidﬁﬁizéﬁffhﬁa. (D)
(DOCECT)
Salud

Indice méximo permisible de alcohol en la sangre de los conductores de vehiculos. (L)
(DOCEC11)

NUEVAS DISPOSICIONES EN VIGOR

Agricultura

Controles veterinarios aplicables a fos intercambios intracomunitarios. (L 662)
(DOCE L 395)

Rendimiento en aceitunas y en aceite para la campaiia 1988/89. (R &7)
(DOCEL 11)

Corderos pesados y ligeros en Espaifia. Dispositivos de diferenciacién. (D [9)
(DOCE L 11)

Trigo panificable. Mecanismo complementario de intercambios para las importaciones en Espaiia. (R 108)
{DOCEL 13)

Carne fresca. Condiciones sanitarias equivalentes que se deben observar y excepcién a Espafia. (D 30)
(DOCEL 16)

Quesos de origen suizo. Cantidades que pueden importarse en Espafia en 1990. (R 182)
(DOCEL21)

Productos transformados a base de aceite en Espafia. Medidas especiales. Mod. (R 199)
(DOCE L 22}

34




Aceite de oliva. Medidas especiales. Mod. (R 200)
(DOCE L 22)

Cereales. Organizacidén comiin de mercados. Mod. (R 201)
(DOCE L 22)

Tabace crudo. Crganizacidn comin de mercados. Mod. (R 203)
(DOCE L 22)

Productos ldcteos. Aplicacion a las importaciones en Espafia de los mecanismos complementarios de intercam-
j bios. (R 280}
(DOCE L 30)

Pesca
Mejora de las condiciones de transformacidn y comercializacion de los productos de la pesca y acwicultura. (R
4042)

(DOCE L 388)

Total de capturas admitidas (TAC) y condiciones en las que pueden pescarse. (R 4047)
(DOCE L 389)

Posibilidades de capturas para el afio 1990 €n 1as zonas del Convenio NAFOQ. ( R 4055)
(DOCE L 389)

Medidas técnicas de conservacidn de los recursos pesqueros. Mod. (R 4056)
(DOCE L. 389)

Acuerdo de pesca CEE-Guinea Bissau. Aplicacién. (D 675)
(DOCE L 398)

Acuerdo de pesca CEE-Mozambique. Aplicacién. (D 41)
(DOCE L 22)

Transportes

Admisién de transportistas no residentes en los transporte nacionales de mercancias por carretera. (Cabotaje). (R
4059)
(DOCE L 3%0)

Transporte por carretera y vias navegables. Eliminacidn de los controles practicados en las fronteras. (R 4060)
(DOCE L 390}

Formaci6n profesional para conductores de vehiculos que transporten mercancias peligrosas por carretera. (L

644)
(DOCE L 398)

Contratos Piblicos

Procedimientos en materia de recursos en la adjudicacién de los contratos piblicos de suministros y abras. (L 395)
(DOCE L 395)

Politica comercial

Acuerdo CEE-URSS sobre el comercio de productos textiles. Aplicacion provisional. (D 674)
(DOCEL 397)
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Industria
Planteamiento global en materia de evaluacion de conformidad. (X)
{DOCE C 10)
Politica social

Creacién de un observatorio europeo del empleo. (X)
(DOCE C 328)

Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo. (L 654)
(DOCEL 393)

Disposiciones minimas de seguridad y de salud para la utilizacién por los trabajadores en el lugar de trabajo de
los equipos de trabajo, {1 655)
{DOCE L 393)

Disposiciones minimas de seguridad y de salud para la utilizacion por los trabajadores de equipos de proteccién
individual (L 636)

(DOCE L 393)
.. Sanidad
Lucha conira el SIDA. (X}
(DOCEC 10}
Consumo

Preacondicionamiento en volumen de ciertos liquidos en envases previos. (L 676)
(DOCE L 398)

Comercializacion y uso de determinadas y substancias y preparados peligrosos. (L 677)
(DOCE L 398)

Productos cosméticos. Aproximacién de legislaciones. (L. 679)
(DOCE L 398)
Libertad de establecimiento
Acceso 4 la actividad de las entidades de crédito y a su ejercicio. Coordinacién de las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas. {L 646)
(DOCE L 386)

Derecho de empresas

Coeficiente de solvencia de las entidades de crédito. (L 647)
(DOCE L 386)

Control de operaciones de concentracién de empresas. (R 4064)
(DOCEL 395)

Publicidad de sucursales constituidas en un Estado miembro per sociedades sometidas al derecho de otro Estado
miembro.(L 666}
(DOCEL 395)

Sociedades de responsabilidad limitada de un solo socio. (L 667)
(DOCE L 395)




3
i
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AYUDAS, PRECIOS, PROGRAMAS,
CONVOCATORIAS ™.

AYUDAS

Estructuras pesqueras
Transformacidén y comercializacién de los productos de la pesca y acuicultura.(R 4042}
(DOCE L 388)
Estructuras agricolas

Ayudas transitorias a’lasrentas agrarias- Mod (R 104)
(DOCE L. 13)

Tipos de cofinanciacién comunitaria para acciones contenidas en los Reglamentos 797/85, 1096/88, 1360/78,
389/82 y 1696/71. (R 223)
(DOCE L 22)

Agricultura

Aziicar. Ayudas de adaptacién y complementarias a la industria de refinado. (R 50)
(DOCEL &)

Mosto de uva. Ayudas a la utilizacién en vinificacién, (R 85)
(DOCEL 11)

Maiz vitreo de alta calidad. Excepciones a las disposiciones de aplicacién de la ayuda a la produccién. (R 168)
(DOCE L 20)
Industria
Ayudas a la construccién naval. Delimitacién del techo maximo comiin de ayudas en un 20%. (X)
(DOCE C 8)
Medio Ambiente

Cuarto Programa del Medio Ambiente 1987/1992. Ayudas con cargo al presupuesto de 1990, (X)
(DOCE C 24)

(*) R = Reglamento; L = Directiva; I} = Decision; X = Otros.
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PRECIOS

Transportes
Formacion de precios para los transportes por carretera. R, 4058)
(DOCE L 390)
Agricultura

Materias grasas. Control de precios y cantidades despachadas en Espafia. Mod. (R 193)
(DOCE L 22)

Pepinos. Precios de referencia para la campafia 1990. (R 234)
(DOCE L 26)

Pepinos. Precios oferta comunitarios aplicables con respecto a Espafia. (R 235)
(DOCE L 26)

PROGRAMAS

HELIOS.Continuacién del desarrollo del sistema Handynet. (D. 658)
(DOCE L 393)

ERASMUS. Accidn en favor de la movilidad de estudiantes.Mod. (D 663).
(DOCE L 395)

Programa especifico de I+D para EURATOM en el dmbito de 1a gestién y almacenamiento de los residuos ra-
diactivos. (1990-1994). (D 664).
(DOCE L 395)

Programa de acci6n destinado a fomentar la innovaci6n en el sector de la formacién profesional como resultado
de los cambios tecnolégicos en la Comunidad Europea (EUROTECNET).(D. 657)
{DOCE L 393)




COTIZACION ECU

(5 de febrero de 1990)

Franco belga y fran- Peseta espafiola 131,805

co luxemburgués conv. 42,6508 Escudo portugués 179,633
Francobelga y fran- Dolar USA 1,21625
co luxemburgués fin. 42,6508 Franco suizo 1,80735
Marco alemén 2,04087 Corona sueca 745257
Florin halandés 2,30212 Corona noruega 7,87522
Libra esterlina 0,718951 Ddlar canadiense 1,44649
Corona danesa 188191  Chelin austriaco 1.4,3676
Franco francés 6,93202 Marco finlandés 4,81027
Lira italiana 151484 Yenjaponés 177,062
Libra irlandesa 0,769389 Dédlar australiano 1,59195
Dracma griego 191,657 Dolar neozelandés 2,03047
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